Digital microphone Hard-drive activity light 18. Power-adapter port
Camera . Power-status light 19. Power button

Informacién para la NOM o Norma More Information

Oficial Mexicana (SOlO para MéXiCO) e To learn about the features and advanced options available
on your computer, click Start— All Programs— Dell Help
Documentation or go to support.dell.com/manuals.

Computer Features

XapakTnpPIoTIKA UTTOAOYIOTH \ Caracteristicas do computador

Camera-status light . Touchpad

Headphone/Microphone
combo port

La siguiente informacion afecta a los dispositivos
descritos en este documento de acuerdo a los
requisitos de la Normativa Oficial Mexicana (NOM):

Security-cable slot
Optical drive

Caracteristicile computerului | Caracteristicas del equipo

e To contact Dell for sales, technical support, or customer
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o L
service issues, go to dell.com/ContactDell. Customers in USB 2.0 port . USB 2.0 port
Importador: the United States can call 800-WWW-DELL (800-999-3355). 1 23 8-in-1 media-card reader . USB 3.0 ports (2)
Dell México S.A. de CV. Mep1oodTEPEG TIANPOPOPIES i}_ Wireless-status light - Network port
Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11° / ) Battery-status light . HDMIport

o Av BéAeTe va paBeTe TTEPICTOTEPEG TTANPOPOPIES VIO TA
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01G0€01) 0ag OTOV UTTOAOYIOTH 0OG, KAVTE KAIK OTIG ETTIAOYEG
‘Evapgn— OAa Ta Tpoypdppata— Tekpunpiwon Bonbeiag
atré Tnv Dell ) emoke@Teite TNV 10TOCEAIdQ . Kduepa
support.dell.comlmanuals. Auxviq KGTdGTGGnQ Kg’pgpqg

o Av BéAeTe va emmikoivwvrioeTe pe TV Dell yia BépaTa YTodoxn kaAwdiou ac@aleiog Auxvia kardoTaong Tpogodooiag
TIWANCEWV, TEXVIKAG UTTOOTAPIENG i E5UTTNPETNONG TTEAATWY, . Movdada oTrTIKoU Siokou Emedveia apig
ETMIOKEQPTEITE TNV 10T0C0EAiIda dell.com/ContactDell. . OUpa USB 2.0 . 20vBeTn Bupa
O1 meAdTeg oTig H.M.A. ptropoUv va kahoUv Tov apiBud MoVG5a avayveionc KapTiv OKOUGTIKWV/UIKPOPUWVOU

800-WWW-DELL (800-999-3355). péowy 8 o€ 1 + ©UpaUSB 2.0 u | C k S ta rt G u | d e
Para obtener mas detalles, lea la informacion de . Oupeg USB 3.0 (2)

: , . Mais informac;éo Auxvia katdoTtaong
seguridad que se envia con el equipo. Para obtener

mas informacion sobre las mejores practicas de ¢ Para conhecer as funcionalidades e opgdes avancadas AoUPHATRG ETTIKOIVWVIAG - ©0pa dikTUoY
seguridad, consulte dell.com/regulatory_compliance. que estdo disponiveis no seu computador, clique em
Iniciar— Todos os Programas— Dell Help Documentation
ou aceda a support.dell.com/manuals.

Col. Lomas Altas
11950 México, D.F.
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WYnoeiaké piIkpdewvo Auyvia KardoTaong Yrrarapiag 17. ©upa HDMI
Auyvia dpaoTnpidTnTag 18. OuUpa TTpocappoyéa IGXU0G

Numero de modelo normative: P17E Opa
okAnpoy diokou 19. KoupTi Tpogodoaiag

Voltaje de entrada: 100 — 240 V CA

Intensidad de entrada (maxima): 1,50 A/1,60 A/1,70 A/2,50 A
Frecuencia de entrada: 50 — 60 Hz

Corriente actual: 3,34 A/4,62 A

Tension nominal de salida: 19,50 V CC

0dnyoég ypriyopns évapéng | Guia de iniciacdo rapida
Ghid de incepere rapida | Guia de inicio rapido

Microfone digital Luz de estado da bateria . Porta de rede
Camara . Luz de actividade da unidade . Porta HDMI
de disco rigido Porta do adaptador de corrente

Botdo de alimentacédo
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Luz de estado da camara

Ranhura do cabo de seguranca Luz de estado de energia
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Microfono digital

Camara

Indicador del estado de la camara
Ranura del cable de seguridad
Unidad optica

Puerto USB 2.0

Lector de tarjetas multimedia
8enl

Indicador del estado de la
conexion inalambrica

de la bateria

Indicador luminoso de actividad
de la unidad de disco duro

Indicador luminoso de estado de
la alimentacion

Superficie tactil

Puerto combo de
audifono/microfono

Puerto USB 2.0

Puertos USB 3.0 (2)
Puerto de red
Puerto HDMI

Puerto de adaptador
de alimentacion

Boton de encendido




1 Connect the network cable (optional)

2uvO£oTE TO KAAWDIO SIKTUOU (TTPOAIPETIKA) \ Ligar o cabo de rede (opcional)

Conectati cablul de retea (optional) | Conecte el cable de red (opcional)
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2 Connect the power adapter

>uvdEaTE TOV TIPOCApHOYE I0XU0G \ Ligar o adaptador de corrente

Conectati adaptorul de alimentare | Conecte la fuente de alimentacion

)
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3 Press the power button

MéoTe 10 KOUPTTi TPOPOdOTIAG | Premir o botdo de alimentacao

Apésati pe butonul de alimentare | Pulse el botén de encendido
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4 Complete Windows setup

OAokAnpwoaoTe TNV eykatdoTaon Twv Windows | Concluir a configuragdo do Windows

Finalizati instalarea sistemului de operare Windows | Complete la instalacién de Windows

o) o SetupWndows

£7 Windows7

1 ave rrin zur cormyputas b= ditinguish i on etk

wecname (e example Johr

@ Capymat & 206 Micrmck Corporation, Al ighta e

.|

Record your Windows password here
NOTE: Do not use the @ symbol in your password

KataywpioTe Tov atopikd oag KwdIkd TTpocBacng oTa
Windows £dw

THMEIQZH: Ztov atopiké 0ag KwdIkd TTpdaRaong Oev TTPETTEN
Va XPNOIYOTTOINCETE TO GUNBOAO @

Anotar a palavra-passe do Windows aqui
NOTA: Néo utilize o simbolo @ na palavra-passe
Inregistrati parola Windows aici

NOTA: Nu utilizati simbolul @ n parol&

Registre la contrasefia de Windows aqui

NOTA: No utilice el simbolo @ en su contrasefia

5 Check wireless status

EAEyETE TNV KOTGOTAON TNG OCUPUATNG ETTIKOIVWVIOG \ Verificar o estado da ligagdo sem fios
Verificati starea functiei wireless | Revise el estado de la conexion inaldmbrica

Wireless ON Wireless OFF
Evepyn acUppuarn Avevepyn aclppaTn

ETTIKOIVWVia ETMKOIVWVia

Ligagcdo sem fios activa d:ﬂ Ligagao sem fios inactiva
20-03-2011 . . . = . . . 9

Functie wireless activata Functie wireless dezactivata

Conexion inalambrica Conexion inalambrica
encendida apagada
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0agg
DDDD
0ao
DDDD
L 0

Locate your service tag/regulatory labels

EvTomioTe TNV €TIKETA EEUTTNPETNONG/TIG ETIKETEG GUPPWIVA HE TIG KAVOVIOTIKEG SIATALEIG YIa TOV UTTOAOYIOTH) 0ag
Localizar a etiqueta de servigo/etiquetas regulamentares

Localizati etichetele de service/etichetele cu informatii despre reglementari

Localice su etiqueta de servicio/etiqueta normativa
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Function Keys

MAAKTPO A&IToupyIwV \ Teclas de fungdo \ Taste functionale | Teclas de funciones

Switch to external
display

Turn off/on wireless

Enable/Disable
touchpad

Decrease brightness

Increase brightness

Play previous track
or chapter

Play/Pause

Play next track
or chapter

Decrease volume level

Increase volume level

Mute audio

MeTdBaon o€ eEwTepPIKr 006vN

Mudar para o ecra externo

Comutare la afisaj extern

Cambiar a la pantalla externa
Evepyotroinon/AtrevepyoTroinon acUpuaTng ETTIKOIVWVIOG
Ligar/desligar a transmissdo sem fios
Activare/dezactivare functie wireless
Activar/desactivar la funcién inaldmbrica
Evepyotroinon/Atrevepyotroinon emm@aveiag apng
Activar/desactivar o painel tactil
Activare/dezactivare touchpad

Activar/desactivar la superficie tactil

Meiwon ewTevoTnTog \ Diminuir o brilho
Reducere luminozitate | Disminuir brillo

AUENoN eWTEIVOTNTOG | Aumentar o brilho

Crestere luminozitate | Aumentar brillo
AvaTtrapaywyr| TTponyoUdEVOU KOUUATIOU 1} KEQaAaiou
Reproduzir a faixa ou capitulo anterior

Redare piesa sau capitolul anterior

Reproducir la pista o el capitulo anterior

Avatrapaywyry/lMavon | Reproduzir/pausa
Redare/Pauzé | Reproducir/Pausar

AvaTtrapaywyr| ETTOPEVOU KOUUATIOU 1} KEQaAaiou
Reproduzir a faixa ou capitulo seguinte

Redare piesa sau capitolul urmator

Reproducir pista o el capitulo siguiente

Meiwon évraong rixou | Diminuir o nivel de volume

Reducere nivel de volum | Reducir el nivel del volumen

Augnon évraong Axou | Aumentar o nivel de volume
Crestere nivel de volum | Aumentar nivel del volumen
Tiyaon fixou | Silenciar dudio

Dezactivati sunetul | Silenciar audio



